RE, 
译 来 朝 ， 


日 狠 王 远 夷 乐 德 歌 新 解 


黄 振 华 


(北京 图 书馆 研究 员 , 北京 , 100081) 


摘 要 近 数 十 年 来 , 白 狼 语 研究 向 为 中 外 学 者 所 关注 ,依据 中 古 时 代 的 西夏 语 试 解 ( 白 狼 歌 》, 这 不 失 为 探求 通 解 
白 狼 语 的 一 种 新 尝试 。 通 过 对 译 , 意 在 说 明 西 夏 语 尚 更 多 地 保存 着 今天 业已 消失 或 无 文献 传世 的 西南 少数 民族 所 


曾经 使 用 的 语言 。 


HES K246.3 


HAE 


史 载 后 汉 明 帝 永 3 


白 狼 王 且 作 歌 


十 七 年 (公元 /4 年 ), 西南 夷 


HAR RAS ARES, BB AR EH ET. 重 


三 章 颂 扬 汉 德 ( 见 吴 树 平 校注 


《 东 观 汉 记 . 作 都 夷 》《 后 汉 书 .西南 夷 作 都 夷 传 》) 。 


这 便 是 闻名 于 世 的 《 白 


并 


tH. 


狼 歌 》。 


最 先 研 究 白 狼 歌 者 首 推 唐 革 怀 太子 李 贤 ,他 据 
所 见 《 东 观 汉 记 》 以 校 ( 后 汉 书 》, 谓 “ 东 观 记载 其 歌 ， 


BER ATE FP BLE 


今 录 东 观 夷 言 ， 


训话 为 华 言 , 今 范 史 所 载 者 是 
由 此 可 见 , 范 毗 


原 书 但 录 华 言 ,而 无 夷 语 , 则 所 谓 夷 言 者 , 实力 李 贤 
据 东 观 记 原文 所 加 。 其 次 , ERT SCH AS 东 观 记 似 


FERRI AWE 
先 出 夷 语 


St 


质 性 研究 。 至 本 1 
苏 语 对 比 研究 《 


,次 以 华 言 ,保持 了 李 


今 存 (四 库 全 书 . 东 观 汉 记 》 即 
贤 所 云 东 观 记 的 原 


不 过 ,前 代 学 者 偏 


,而 于 《 白 狼 歌 } 未 作 实 


重 校 时 


世纪 30 年 代 , 地质 学 家 丁 文 江 始 取 
ARK) S. 


Al EAREN Z 


说 。 其 后 杨 成 志 、 杨 风 江 等 均 从 之 。1932 年 , Eit 


如 发 表 《 东 汉 西 南 夷 白 
研究 ) 第 1 集 ) 一 文 , 则 


狼 莫 汉 歌 诗 本 语 译 证 》(《 西 夏 
以 西夏 语 个 别 语词 对 比 《 白 狼 


歌 ) 夷 音 汉 义 ,认为 西夏 语 “ 确 与 白 狼 语 有 密切 关 


系 ”, 但 “与 保 个 


1 罗 么 些 语文 最 接近 "。 惜 卑 当年 中 
国 西夏 学 尚 在 草创 阶段 ,所 见 文献 资料 极为 有 限 , 后 


继 西 夏 学 者 , 似 亦 未 上 暇 顾及 西夏 语 与 “ 白 狼 语 ” 对 比 
研究 。 
60 年 代 初 ,我 在 中 国人 民 大 学 讲授 《比较 文字 
学 》, 始 知 有 此 聚 讼 千 载 的 《 白 狼 歌 》。 后 厕 身 西夏 学 


AER 


PRIA ARM FRA) CB hs f 


以 西夏 语 试 释 “ 白 狼 语 ”, 或 有 助 于 最 终 解读 这 种 令 人 扑朔迷离 的 语言 。 
RHA 白 狼 歌 白 狼 语 


《民族 语文 ;1982 年 第 5 期 ) 和 《4 上古 缅 歌 


A 


白 狠 
歌 的 全 文 解读 》( 郑 张 尚 廓 著 , 载 (民族 语文 ;1993 年 


ob 


1~3 期 ) 两 文 见 示 , 奉 读 2 


余 , 获 益 非 浅 。 陈 宗 祥 


教授 对 《 白 狼 歌 ) 研 究 史 、 歌 词 校勘 等 论述 甚 详 , 而 以 


普米 语 全 解 《 白 狼 歌 》 尤 别开生面 。 郑 张 尚 序 《 上 古 


缅 歌 } 一 文 取现 代 缅 语 全 文 解读 白 狼 歌 , 亦 令 人 耳目 


新 。 惟 见 两 家 所 解 所 释 不 尽 相 同 , 且 不 乏 与 夷 歌 
华 言 有 大 相 径 庭 之 处 。 例 如 “大 汉 是 治 , 与 天 意 合 ” 


两 句 , 以 缅 语 解 < 


为 “ 旦 帝 ( 官 家 ) 治 理 , 与 天 意 合 ”， 


以 普米 语 解 之 则 
F KESA WERD. 


为 “大 汉 治 : 


E, FR ATTA”. AI 


马 学 展 先生 曾经 正确 地 指出 :“ 仅 从 白 狼 歌词 的 


语言 考证 属于 今日 某 民族 语言 是 不 科学 的 ”但 是 ， 


如 果 依 据 拥有 丰富 历史 文献 的 汉 藏 系 语言 (例如 古 
藏 语 、 古 缅 语 、 西 夏 语 ) 来 对 比 古 代 白 狼 语 ,就 方法 论 
而 言 似 无 可 非议 。11 僵 13 世纪 的 西夏 语 有 比较 完 
整 的 字 书 (如 《文海 》《 音 同 》 等 ) 和 大 量 佛 典 及 世俗 


文献 传世 , 可 谓 得 天 独 厚 。 因 此 , 以 西夏 语 试 释 “ 白 


狼 语 ”, 或 有 助 于 最 终 解 读 这 种 令 人 扑朔迷离 的 语 


Ol 


其 次 《 白 狼 歌 》 流 传 至 今 , 已 有 近 两 千年 历史 ， 


汉字 古音 古 义 ,多 与 现代 不 同 ,是 必 讲求 音韵 训话 之 


有 所 忽略 , 以 致 任意 解说 


汉 
学 。 前 人 偶 重 汉字 古音 拟 构 , 而 于 汉字 古 义 训 解 则 
多 


者 有 之 , 望 文生 义 者 有 


之 。 例 如 ,歌词 有 谓 “ 昌 乐 肉 飞 , Ja 
何 ? 屈伸 云 何 , 诸 家 无 说 。 致 使 倡 缅 语 者 解 为 "肌肉 


ya AV, 
J 


力 浅 薄 , 未 敢 问津 。 近 得 陈 宗 祥 教授 以 专著 《 白 狼 歌 


Zr. 


BEF) (1990 年 ， 


Ay 


四 川 人 民 出 版 社 ) 见 赠 , Set He sok S 
白 滨 教授 以 《 白 狼 歌 研究 )( 马 学 良 . 戴 庆 厦 著 , 载 


Fq rrr Wihlic nc 
DICCLIUONIC | 


《 动 ”, 而 解 “ 昌 乐 " 为 “发 动 舞 蹈 ”, 此 云 舞 蹈 起 来 肌 


HRS”. 肉 飞 云 


肉 都 能 飞 动 。 是 何 言 哉 , 是 1 
“ 届 伸 悉 备 ” 竟 是 “ 弯 


SIER! 不 但 此 也 ,其 解 


| SEC (AB) REFER”. TNE EE 


动作 也 坎 ” Maas re Ba FY fE AB Te Mar AE 


难 通 , 遂 以 普米 语 解 为 “这 地 方 (生活 ) 美 好 ”,“ 你 们 


多 才 多 艺 (什么 都 会 王 )”。 上 述 两 家 译 解 不 合 古 汉 
文 原意 ,看 来 是 显而易见 的 (说 详 后 文 ) 。 
基于 以 上 认识 ,本 文 即 拟 依据 西夏 语 为 主 , 试 解 
《 远 夷 乐 德 歌 》。 所 取 西 夏 字 声 类 和 韵 类 , 悉 遵 西夏 
文字 书 《 文 海 》《 音 同 》 拟 音 原则 请 见 拙 作 《 文 海 反 
切 系 统 的 初步 研究 》(《 文 海 研究 》65 一 134 页 , 1983 
年 ,中 国 社会 科学 出 版 社 )。 所 引 其 他 汉 藏 语 出 自 
《 藏 缅 语族 语言 词汇 》( 黄 布 几 主编 , 1992 年 ,中 央 民 
族 学 院 出 版 社 )《 藏 缅 语 语音 和 词汇 》( 藏 缅 语 语音 
和 词汇 编写 组 编 , 1991 年 , 中 国 社会 科学 出 版 社 )。 
汉字 古音 则 参考 (中 上 古 汉语 音韵 纲要 》( 高 本 汉 著 ， 
eg aE, 1987 年 ,齐鲁 书社 ) 《汉字 古音 手册 》( 郭 
Re, 1986 E, 北京 大 学 出 版 社 ) 《汉字 古今 音 
表 》( 李 珍 华 , 周 长 相 编 把, 1993 E, 中 华 书局 ) 等 书 。 
原 歌 从 惯例 编号 , 先 列 夷 言 ,次 列 汉 义 。 释 文 则 先 列 
汉 义 ,次 举 夷 音 。 诸 家 所 析 蜡 同 , 概 列 于 每 句 歌 词 之 
后 ,以 资 比较 。 所 引 西 夏 字 均 见 文 后 附 表 , 可 按 正 文 
中 的 编号 查证 案 验 。 


N 


释 文 

1. 提 官 隐 权 一 一 大 汉 是 治 

1.1“ 大 ” 夷 语音 “ 提 ”, 古音 zie《 远 夷 怀 德 歌 》 以 
“是 汉 ” 为 “大 汉 ” 可 证 。 “A” ESHA zie, DHE 
称 “ 大 ”为 ze zae 可 资 比较 。 还 可 比较 藏 语 tshi 和 
tshe 门巴 语 fshi, %& EI% katshi( 以 上 字义 均 为 
BR ars 

1.2“ 汉 ”一 一 夷 语音 “ 官 ”, 又 音 “ 汉 ”( 见 《 远 夷 怀 
德 歌 》) 。“ 汉 ” 字 十 音 han. “eS” FFF kuan, YR 
译音 。 今 薄 语 称 “ 汉 族 ”为 henga. 西夏 文 [1]( 所 引 
西夏 文字 集中 排列 于 文 后 ,请 读者 阅读 时 注意 )( 汉 ， 
表示 种 姓 , 地 名 ) 拟 音 han, 喉 音 平声 24 韵 ; 另 有 西 
夏 字 [2]( 牙 音 上 声 14 韵 )、[3]( 牙 音 上 声 10 韵 ), 拟 
SAA khua( RF REG KA”) Agi. 字义 辟 为 
“ 汉 ”。“ 汉 ?” 字 女真 文 音 gan, 满 文 音 nikan, 亦 可 资 


SN 


1. (EULA E”) 夷 语音 “ 隐 ”, 古音 
Duai guei。 可 比较 西夏 文 [4]( 平 正 , 喉 音 平声 39 
49,338, RM. 拟 音 Vgia) 、 藏 文 khod( 平 )、 基 诺 语 
akhoe( 平 ) . 克 伦 语 akhio( 正 ) khuej( 正 ) 等 。 
1.43" — RBS”, 古音 giwan。 可 比较 
KE kuan、 土 家 语 kuan, M 5 44 kuan, HA kun, 
R FUI kon, BME kon, #44 kwa, # Ki kua, BF 
kua (8 187% kua ,哈尼 语 kua, kua, 42967% kua, RF 
语 kua 2A Gt kua, HOH gua (VA EALE IE 
理 ”) ,等 等 ;还 可 比较 西夏 文 [5]( 音 庆 , WS khié. F 
音 平声 36 韵 ) ,字义 为 “ 治 、 养 育 "。 或 谓 夷 语音 “ 权 ” 


Ty Hey” (aS ku, ko) 之 误 , 亦 通 。 

按 : “是 治 " 意 即 “治理 清平 .治理 平 正 ”。《 易 * 未 
HR) AFAR”, Ri MR EO (ERG ,安帝 
纪 》;“ 诏 五 经 博士 是 正文 字 ”, 此“ 是正” 与 “是 治 ” 构 
词 结构 相同 ,不 当 把 “是 ” 字 理 解 为 指示 词 。 是 则 “大 
汉 是 治 ” 的 文 义 应 为 颂扬 汉 廷 “治理 清平 . 平 正 ”。 

KB PAM BAW .S.Coblin) 在 ( 白 狼 歌 新 
FR) (A New Study of the Pai-Lang Songs, 台湾 《 清 
华 学 报 》1979 年 第 12 卷 1~~2 期 ,又 见 陈 宗 祥 、 邓 文 
峰 著 《 白 狼 歌 研究 》 附 录 ) 以 “ 提 ” 为 diei 以 “是 ”为 
djiei, 且 认 为 后 者 是 前 者 的 变 体 。 殊 不 知 “ 提 ”“ 是 ” 
古音 相通 仅 在 古 禅 母 支 韵 , 前 者 异 读 die 则 在 古 定 
HRA. AME” ORR’ FEAR’, 不 能 设想 
两 字 同 在 一 歌 且 字 义 相 同 而 异 读 , 否则 只 能 假定 
“ 提 ” 乃 “是 ”之 误 或 “是 ” 乃 “ 提 ”之 误 。 

郑 张 尚 芳 在 (上 十 缅 语 》( 以 下 简称 郑 张 文 ) 将 全 
向 以 缅 语 对 译 为 “帝王 (首领 .王朝 ) 官 (皇帝 ) 治理 
(统率 )、 依 靠 (信奉 )” 缅 文 拟 音 为 thiih k uan kee 
kouh 。 

陈 宗 祥 、 邓 文 峰 在 《4 白 狼 歌 研究 )( 以 下 简称 陈 邓 
文 ) 将 全 向 以 普米 语 对 译 为 “大 汉 治 理 ( 大 汉 治 理 着 
我 们 )”, 普 米 语 拟 音 为 ta xan Via kuan, 

不 难看 出 , 诸 家 释文 对 “大 汉 是 治 ” 的 “是 ” 字 古 
义 缺 乏 正 确 理解 。 

2. 魏 冒 逾 糟 一 一 与 天 意 合 

2.165" — ib", 古音 Wiwei。 可 比较 
西夏 文 [6]( 共 .共同 , 牙 音 上 声 1 前, 音 司 , 拟 音 Oy) 

2.2“ 天 ” 夷 语音 “ 冒 ”, 古音 meu。 可 比较 西 
夏 文 [7]( 天 ，, 音 没 , 重 请 音 平声 27, MH mer) ;还 
可 比较 木 雅 语 m9, GE mMm FUAR) FF, 

2.3“ 意 ”一 两 语 音 “ 逾 ,或 为 译音 字 。“ 意 ” 古 
idk, “A FS yiwo。 还 可 比较 西夏 文 [8]( 情 意 ， 
药 合 , 喉 音 平声 57 韵 , 拟 音 Vi), 

2.4“ 合 ”一 一 夷 语音 “ 糟 ”, 古音 tsSu。 可 比较 西 
夏 文 [9]( 和 和合、 调和 , 音 尼 则 、 藏 , BAA-H Bw 54 前， 
HAF nts?) 还 可 比较 藏 语 nts% 、 史 兴 语 lentsao、 哈 
尼 语 tsa.ts?、 纳 西 语 tsua( 字 义 引 为 “合适 ”), 等 等 。 
西夏 文 别 有 [10] 字 , 义 亦 为 < 相合”, 次 头 音 平声 59 
#4, WÈ ntsiuo 。 

郑 张 文 将 全 向 对 译 为 “符合 (一 致 ) 天 、 意 ( 愿 
望 ) 会 合 (会 聚 )”, 缅 音 为 nii mouh lou cu, 

陈 邓 文 将 全 揣 对 译 为 我们、 人、 思想 、 一 样 ”( 我 
们 一 致 同意 ) ,普米 音 为 jsr mY siatia tsa, 

3. 图 译 刘 脾 一 一 吏 译 平 端 

3.16%” RES A”. 古音 miwag。 可 比较 
西夏 文 [11]( 官 吏 , 音 名 , 重 唇 音 上 声 68H MF 

as. i= 


立 
日 

立 
日 


mi)。 还 可 比较 藏 文 pon 1] E pon, 4 Èt pan, 
WIRE pe, SAE pul LFV APA SR”). FF, 

3.2“ 译 ”一 一 夷 语音 “ 译 ”, HE yiak, FHF, 
《说 文 ) 释 “ 译 ” 为 “ 传 四 夷 之 语 者 ”, 故 在 此 处 当 解 为 
“ 译 人 ”。 

3.3“ 平 ”一 一 夷 语音 “ 刘 ”, FS lieu。 可 比较 西 
夏 文 [12] (注音 六 合 , 来 日 香 疮 音 平声 59 韵 , 拟 音 
Idiuo) ,此 字 在 《文海 ) 释 义 日 :“ 广 平 也 ”, 又 在 《 音 同 》 
第 51 页 第 4 行 第 2 字 与 [13]( 平 正 ) 连 书 , 义 为 “ 平 
正 ”; 又 在 西夏 译 《论语 ) 中 对 译 “ 荡 ”“ 堂 ”, 在 《 千 佛 
YB) PIRR). BRIE RSP” A 
lei, KATE ARE” A le, 

3.45%" —— RIES’, 古音 bie。 可 比较 西 
夏 文 [14]( 间 平 , 重 后 音 平声 36 a. HALE pid). F 
义 为 “ 正 ”, 在 《 音 同 》 第 4 页 第 4 行 第 7 字 与 [15] 连 
PUI RE TIE, AA EAER E” N pha, 

GEAR“ LE” A bioD kw —pioD, 扎 坝 语 则 称 之 为 nu 
一 Di, EHAR A e bio, 

《后 汉 书 . 张 让 传 ) 谓 其 “忠厚 平 端 ”, 意 指 其 为 人 
端正 正直 。 故 此 “ 吏 译 平 喘 ” 亦 应 指 汉 官 和 译 束 辟 
为 人 端正 。 

郑 张 文 将 全 揣 释 为 “官吏 (大臣 )、 译 、 朴 实 ( 平 
易 ) XIE” , HF mangh ( 借 汉 ) 译 rouh prei, 

陈 邓 文 将 全 向 为 “ 听 ( 到 的 ) 话 真实 ”, 普米 音 为 
man stil lien pa, 

VALERIE MEA k PR EL. 

4. 旁 莫 支 留 一 不 从 我 来 

4.1.“ 不 ”一 一 夷 语音 “ 莫 ”, 古音 mak。 可 比较 
西夏 文 [16]( 音 名 , 重 唇 音 平声 36 $, WE më, 
字义 为 “不 \ 无 ")\[17]( 音 名 , 重 唇 音 平声 11 前, 拟 
音 mi, 字 义 为 “不 ”)。 

4.261” REGS. EF bad, THR 
夏 文 [18]( 音 谍 , EBSA EA 3H. ME mbio, F 
义 为 “依从 、 依 顺 ”)。 还 可 比较 大 语 bam, % 1078 
bo 门巴 语 dam po, # BH in men, 词义 均 为 “ 跟 
从 ”。 

4.3.“ 我 "一 砍 语 音 “ 支 ", EE tie, THRE 
语 ts9 xa( 我 们 ) tsyn( 我 俩 ) tsu? thya( 咱 们 ) 等 。 

4.4.“ 来 ”一 一 夷 语音 “ 留 ”, 古音 19。 可 视 为 译 
音字 ,但 也 可 比较 西夏 文 [19]( 音 领 ,来 日 知 疮 音 平 
È 61 #4, WH ldi, FLA“ R”) Fo [20] (FR k 
日 知 疮 音 平 声 20 2, WÈ lda 字义 为 “来 ") 。 还 可 
比较 薄 语 la le li, 2.78 liu M47 l 等 等 (以 上 字义 
AR), 

FRGRK AES ARAR (RG) RRA) 、 驱 
使 ( 支 差 )、 顺 从 (服从 ), 缅 音 为 pang ma cei hljou。 

a 


PE XB AG BA) EA IBAA AR RT (BRA 
来 了 ), 普 米 音 为 pato ma tsio0(mY)lis。 

按 歌词 “来 " 谓 来 朝 疯 , 即 十 所 谓 “ 来 王 ”。 如 《 书 
KADAM IRRE”, iF HRM) HRB 
来 王 ”, BH AG) A RRA EZ” Z 4], R40 
“来 ” 字 为 全 向 关键 。 上 述 两 家 释文 均 不 见 此 “来 ” 

5. 征 衣 随后 一 一 闻 风 向 化 

5.1“ 闻 ”一 一 夷 语音 “ 征 ”, 古音 ti99。 此 或 音译 
汉语 “ 听 ”( 古 音 t eg)。 但 也 可 比较 西夏 文 [21]( 坪 
头 音 上 声 78 YH, 暂 拟 音 tisu, 藏 字 注音 bdhi, 字义 为 
“听闻 、 知 ") ,还 可 比较 门巴 语 than( 听 见 )、 普 米 语 
th3ni、 木 雅 语 ndo( 听 见 )、 独 龙 语 ta( 听 ) to( 听 见 )， 
Bie tho (H), ww tha—tiwd(7 R), SE ta 
HFF, 

526" 夷 语音 “ 衣 ”，, 古 音 这 可 比较 西夏 
文 [22]( 音 盈 、 夷 隔 , 喉 音 平 声 9 4. WH Ygui, 字义 
ASE’), HEEL BATE) AA “RMI” » HE 
SO RH”, KALLES, 

5.3… 向 "一 一 殉 语音 " 随 ", 古 音 ziwa。 CEH 
符 登 载 记 》 有 谓 “ 贼 营 已 空 ,不 知 位 向 ”, 此 言 贼 已 退 
归 而 去 ,与 西夏 文 义 亦 合 。 

9.4 化 ” 夷 语 对 音 为 “ 扩 ”, 古音 Ha9。 当 可 
比拟 为 西夏 文 [23]( 音 宁 , 舌头 音 平声 39 BMH 
nla, 字义 为 “ 心 "。 还 可 比较 藏 语 nigni( 义 为 “ 心 ”)、 
门巴 语 ni 、 扎 坝 语 ns( 以 上 字义 尼 为 “ 心 ”) ,等 等 。 

郑 张 文 将 全 向 释 为 “ 报 说 ,安乐 (太平 ) .打算 、 往 
( 赴 )”, 缅 音 为 toung eih rwai laah, 

陈 邓 文 将 全 和 铝 释 为 “都 来 学 习 ”, 普米 音 ti jen 
(sn) ziw ¥ r&i, 

然则 “ 闻 风 向 化 ” 乃 是 闻 风 归 德 \ 闻 风 归 心 的 含 
义 ,以 上 两 译 似 与 原 义 相去 颇 远 , 且 有 一 译 直 不 知 所 
云 为 何 。 

6. 知 唐骏 艾 一 一 所 见 奇异 

6.1~2“ 所 见 ” 一 一 砍 语 音 “ 知 唐 ”, 古音 tie da, 
可 比较 西夏 文 [24]( 知 头 音 平声 7 HWS thie, F 
MAME, BL”, 分别 见 于 《法 华 经 》《 类 林 》) 和 
[25]( 音 特 合 , 知 头 音 平声 30 HH. Ws thier, 字义 为 
“ 值 遇 ”, UP ( SLAB) AA), RM RAV BM” 
和 “遇见 ”二 字 对 译 汉 文 “ 所 见 "”。 还 可 比较 藏 语 ta、 
门巴 语 te、 普 米 语 tio、 语 thong ( VA SP A 
“看 ”) 和 藏 语 thong, `] 7 thong, 普米 语 tie、 木 雅 
fF ta, GIF a— thu), #45 tha, 4 BF do( 以 上 字 
SUG ANAL”) FF, 

6.3.43" — RBS RK” 古音 sag。 可 比较 西 
夏 文 [26]( 音 苞 , 疮 头 音 上 声 47 H. WE tsho, 字义 


6.4.85" — RSL" 古音 Tat 可 比较 西 
夏 文 [27]( 牙 音 平声 39 HWS Dia, FLAG MNF 
Bo), 

由 此 可 见 , 汉 言 所 见 奇 异 , 夷 语 则 日 所 见 惊 这 。 

郑 张 文 将 全 向 释 为 “接近 、 看 见 .新 坷 (奇异 ) 、 物 
ve”, 4 X tei mrang chanh hngaa。 

RAR SCA a 8) AE A ALTR (ALE T 
事物 ), 普米 音 t atob stn a, 


7. ABER LES) L 
7.16 $°— RBS" 古音 ia。 可 比较 西夏 


文 [28]( 音 夷 , 喉 音 平声 10 MV. FLAWS, 
F”), ATHA IEI Yui、 普 米 语 Ya, 字义 均 为 

7.2“ 赐 ” 夷 语音 “ 昆 ”, 古音 biei。 可 比较 西 
夏 文 [29]( 音 名 , 重 唇 音 平声 14 韵 , 拟 音 mie 字义 
为 “ 施 与 ")。 还 可 比较 门巴 语 bi KEH bi, Jk H 
bi, 44% bi pi pe AEF LH ASH”), FF, 

1.3.60" — BiB SH. 古音 k em。 可 比较 
西夏 文 [30]( 音 果 , 牙 音 平声 94 韵 , 拟 音 kua, 字义 
为 “ 锦 ”)。 还 可 比较 藏 语 ke ku( A), HGF ki( 维 )、 
吕 苏 语 khu( H.W) "SLE gukh?( 丝 ), FF, 4 
CARADAR AA MAARRE,” 

7.4g” 夷 语音 “ 补 ”, HH pua。 按 “ 布 ”、 
“ 补 ” 古 音 相同 ,此 或 为 译音 字 。 但 也 可 比较 三 语 pu 
(AB) .phu( 布 ) 和 拉 禧 语 pu( 丝 ) 等 等 。 明 末 《 河 
西 译 语 》 以 “ 乞 下 " 注 “ 绢 "字音 亦 可 供 参考 。 

郑 张 文 将 全 外 释 为 “多 、 给 (授予 ) 缮 ( 借 汉 ) 布 
( 借 汉 )”\ 缅 音 为 la peih d jwm(44)paa ( 布 )。 

陈 邓 文 将 全 向 释 为 “多 赠 布匹 ", 普米 音 为 BV 
blek en pari€, 

8. 推 泽 依 远 一 甘美 酒 食 

8.1.…“ 甘 ”一 Riba SH tu, THR 
西夏 文 [31]( 音 提 合 ,舌头 音 平声 UY, WF thu, 
字义 为 “ 甜 ”)。 还 可 比较 景颇 语 tui、 普 米 语 th?、 道 
$75 tho( FU AH’). FF, 

8.2.“ 美 "一 一 夷 语音 “ 泽 ”, 古音 dedk, TH 
西夏 文 [32]( 音 蛆 . 瘟 ， FK FPE 1 HY. WF tshiu, 
字义 为 “ 肥 ”)。 还 可 比较 门巴 语 dzak (JERE), GE 
tshu( 肥 )、tshi( 肥 )、 普 米 语 tshi( 肥 ), 等 等 。 按 《说 
文 );“ 美 , 甘 也 。 从 羊 大 。” 段 玉 裁 注 日 :“ 羊 大 则 肥 
美美 田 ” 即 指 肥 馈 之 田 ,“ 美 地 ” 指 肥沃 之 地 ,“ 美 
差 " 指 肥美 差事 (狂言 肥 缺 ) 。 

8.3… 酒 "一 RBS" FH ieu, THRE 
夏 文 [33] (FH. KSLA 42 H 拟 音 Yue FLA 
“ 酒 ”。 还 可 比较 吕 苏 语 Yuo( 酒 )、 纳 木 论语 vu( 酒 )、 


SE 018) MEG wui) ALEIC) FF, 

8.4.“ 食 ”一 一 夷 语音 “ 远 ”, 古音 Viwan, UF 
EM KE” (FH ian), 

MFI HAIR, & A) Be (My 5) pew se” 4 
意思 , 与 “甘美 酒 食 ” 的 含义 正 合 。 

郑 张 文 将 全 向 释 为 “< 非凡、 芳香 (加 香料 )、 呈 献 
( 送 上 ) XA”. 484 A thuuh thum pou’ hangh 。 

PRB CA A 8) A GFP” ( LABS T FHI 
食 ) 。 

9. 拓 拒 苏 便 一 SERAK 

9.1“ 昌 ” 夷 语音 “ 拓 ”, 古音 t ak。 可 比较 西 
夏 文 [34]( 音 唐 , 知 头 音 上 声 62 4]. WF tM. FLA 
“KK AK”), TRR RH ter, 门巴 语 dar, HX 
totak, FUP ASRR” SABRES. 

9.26 FR” 夷 语音 “ 拒 ”, 古音 gia, THR 
夏 文 [35]( 牙 音 平声 39 韵 , WÈ khia FLAKE, 
SK”), AT iE kha, KEE hakau, & HIE 
gia、 扎 坝 语 ga, FAG ga HIE rga, AVAIE rgo (VAL 
FUG ACER") FF, 

9.3« Ay” 更 语音 “ 苏 ", 古 音 sa。 可 比较 西夏 
文 [36] (FU ERREA 2H. MF sit. 字义 为 
“ 肉 ”) 。 还 可 比较 藏 语 sa 门巴 语 sa、 独 龙 语 sa、 起 语 
sa "JEI sa, HATE sa, HAGE si, WIRE si, PATS 
si, 7% sin, 9£75 su, RX su th Hi so( A EFL 
We AA”). FF, 

ea ee 夷 语音 “ 便 ”, 古音 bian。 可 比较 西 
夏 文 [37]( 音 皮 , 重 唇 音 平声 14 HME pie FX 
为 “ 飞 , ÆA) YT UAT] Gi phen, KR MiSs 
4% phin , #7 phir. pher 38 15 ber 4K GF 
biar, #44 byo» by 4497 bi 42 467% po、 翅 语 bia( 以 
EFL PAS"), FF. 

BRA A” FAI GRE KE” LCE 
PERNE): Tdh, + te A” AR AL” BP 
KERZE, 人 的 口中 所 发 的 声音 ,用 与 丝竹 管弦 之 
声 相 对 而 言 。《 正 字 通 ) 谓 唐 代 称 徒 歌 日 “ 肉 声 ”。 

在 这 个 意义 上 ,可 比较 藏 语 se、 仙 岛 语 sad FTG 
语 sia. 歼 巴 语 ase9、 44 tase, 以 及 藏 文 gzas\ 门 巴 
ze Aii ze, 4 dzai、 麻 语 zaho .ntsha 24 Bis 
dzlpu。 以 上 字义 均 为 “ 歌 乐 ”, 字音 亦 与 “ 肉 ”( 歌 声 ) 
的 夷 语音 “ 苏 ”(sa) 相 合 或 相近 ，。 

因此 ,应 当 把 < 肉 飞 ”理解 为 “歌声 飞扬 、 歌 乐 飞 
扬 "。 结 合 上 下 文 看 来 , 歌词 歌颂 的 是 汉 朝 昌盛 实 
RL iRE RR RR, 

然则 郑 张 文 将 全 句 释 为 “起 来 (发 动 ) FA 
(肌肉 )、 飞 ( 飞 动 )”, 缅 音 为 tha ka saah piam, 陈 邓 文 
亦 将 全 和 句 释 为 “美好 、 这 、 地 方 ”( 这 里 的 生活 好 极 

= 


pien, 


了 )。 按 “ 昌 乐 " 意 即 昌盛 安乐 ,古来 别 无 新 解 , 且 见 
PR ADAE) ERRERA, g A AA 
字 连 用 早 在 前 汉 即 已 如 此 ,与 跳舞 又 有 何 涉 ” 既 解 
“BR? ASAE”. MI aI Ak” ASMA 飞 动 ”, 倒 也 生 
OVER MELE, ER 

10. 局 后 仍 离 一 屈伸 悉 备 

10.1% 屈 ”一 一 夷 语音 “局 ”, 古音 giwok。 可 比 
较 西夏 文 [38]( 音 届 , 牙 音 平声 30 4. 拟 音 khusr, 字 
义 为 “屈曲 ”)。 还 可 比较 阿 昌 语 kok (弯曲 )、khok 
( 弄 弯 )、 藏 文 gug、kuku、 纳 木 兹 语 qhuo qhuo, 24 X 
kk. 2 #7 khuo khuo, $ Xi gua ngua, 藏 语 Dgu 
Ogu, gor 门巴 语 kur, BBE pa kar, Ži% gu、qa qu 
(ULF LEASE WH”). FF, 

10.2 fe” 夷 语音 “后 ”, 古音 Yo。 可 比较 西 
LADICA 86 83, HM Vio. 字义 为 “伸张 ， 
舒张 ") 。 还 可 比较 阿 昌 语 、 仙 岛 语 、 勒 期 语 的 x?、 厌 
E ARAL IE AK IB, RK LIS, RIE xa, AGB 
kho 4 EE ERIE ka( 以 上 字义 均 为 “ 张 开 ”), 等 

10.34%” RERA”, 古音 GM, THR 
西夏 文 [40]( 音 我 , 牙 音 上 声 82 韵 , 暂 拟 or, 字 义 
AWE”) (FH GRE LS 10 韵 , 暂 拟 ni, 字 义 为 
“全 ”) 。 还 可 比较 独 龙 语 Dum $75 Dukumu、 景 颇 语 
khum 、 载 瓦 语 khum 、 仙 岛 语 kum .门巴 语 da0g Da( 以 
上 字义 均 为 “全 ”)。 

10.4% 备 ” 夷 语音 “ 离 ”, FS lia, THR 
LAMIE H HÄTTE REAA, 暂 拟 le, 字 
SASK”), ET HERS lo lu AE li, AR 
IRIE lo, 4246 1% lo, VHF lu, RIK  lauk KR 427% 
lau, 24 lok 247% lau, 34 Ai luk , HIF loD, 11 Be 
lav ULF LAS RB”). FF, 

要 指出 的 是 , 10.3 和 10.4 两 个 西夏 字 连 书 汉 
译 为 全面"( 见 《掌中 珠 》)“ 具 足 ”( 见 ( 华 严 经 )), 且 
用 为 西夏 官阶 封号 。 

KG BATS) IRAE BNP AR” 
Ie H AR ER AMP EIR AR. SZ. BAP BP HERE, 
KEK PA YR AER HE EP ARPA 
足 ”(《 前 子 。 礼 论 ):“ 故 虽 备 家 , 必 …… 然后 能 殡 ”, 注 
日 :“ 备 , 丰 足 也 ”) 。 

郑 张 文 既 将 上 句 释 为 “起 兽 ( 而 ) 肌 肉 飞 动 ", 复 
将 本 名 解 作 “ 弯 曲 、 插 起 能、 转换 ”( 缅 音 kok ko 
noung lee), 似 为 描述 状 次 动作 优美 之 词 。 从 形象 思 
维 人 逻辑 而 论 , 当然 无 可 非议 。 陈 邓 文 将 此 名 释 为 “ 什 
Atk BE” UAVS tHE) (普米 音 ka xa Di 
Dia), WAAR BAP” SX, 

11. LEA aR 
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ll.l~2 BR — RES“ BIL’ $F lo Mad, 
按 “ 变 夷 ” 乃 古 代 中 国 对 边远 地 区 未 开化 民族 的 泛 
AR, AIL HER), COLA KB) BPG BE 
MARR’, HERA HARI) BERGE 
LIER RARE, BRR BRIL’ RHE 
RLFZ MAS. HUTA, RK 
让 ”之 称 聚 讼 多 年 ,莫衷一是 。 今 拟 试 解 为 泛称 地 区 
贫 薄 , 姑 释 以 “山野 " 夷 言 ,另辟蹊径 或 无 不 可 。 

检 西 夏 文 [42]( 山 ) 音 og，, 来 日 吉 齿 音 80 Hw 
音 ruar; 西 夏 文 [43]( 野 ) 音 你 ,舌头 音 平 声 AH 


音 nT。 前 者 可 比 羌 语 ruer\ 藏 语 Tire 门巴 语 Ti、 却 
RIE ri BIS lo 、 藏 文 lja. 道 手语 la、 独 龙 语 luka( 以 上 
FPA“ L”): BAT HIE Hue, SRE 
h PETE GAR ETE Du、 独 龙 语 nam, BIS nem, 
普米 语 De Mo (VA EF LE A), 

值得 指出 的 是 , 上 列 西夏 文 “ 野 ” 字 与 “4 人 ” 字 连 
用 义 为 “野人 ”, 乃 表示 西夏 境外 之 民 。 

11.3“ 贫 "一 一 两 语 音 " 龙 "古音 Jiwog。 可 比较 
西夏 文 [44]( 音 路 ,来 日 吉 齿 音 上 声 51 HH. 暂 拟 音 
lu, FL), 

11.4 薄 ” RES A’. 古音 do9。 可 比较 
西夏 文 [45]( 音 丹 , 知 头 音 平声 24 iy, WME tan, PL 
为 “ 薄 ”)。 

郑 张 文 将 全 向 释 为 “< 人 (人 民 )、 少 数 . 村 野 ( 未 开 
化 ) 生活 困苦 受 折 磨 ”( 缅 音 luu nanh 一 nengh 
roungh thorgh) ; EER (iL) MANY BA” (TK 
民族 :) 。 然 则 在 近 现代 以 前 , 似 未 闻 有 此 称呼 。 果 
如 所 说 , 则 发 明 此 称 的 首创 权 当 属 远 在 后 汉 的 白 狼 
IÈR? 

XR KMS AACA RARA”, HA 
# lo “ia loD stoD, 

12. BS BER 无 所 报 遇 

12.1 人 一 2 无 所 ” 夷 语音 “ 莫 支 ”, 古音 mak 
tia。 可 比较 西夏 文 [46] 一 [47]( 无 钱财 ) 。 前 一 字 见 
4.2 注释 。 后 一 字 属 次 头 音 平声 LH RF EGE 
精 , 拟 音 ntslS, 其 义 即 “钱财 "。 请 比较 哈尼 语 tshiE、 
纳西 语 tsi3、 嘎 卓 语 tshs、 羌 语 dze、 扎 坝 语 taje、 薄 语 
dzi.dzu、 拉 禧 语 tshi( 以 上 字义 丝 为 “ 钱 ”), 等 等 。 

12.3“ 报 ” 夷 语音 “ 度 ”, 古音 dak。 可 比较 
西夏 文 [48] (KASH 32 $ WÈ dio, FLAS 
dR”), AT ESRI IGE tau, Bis do, HGS ti AA 
tha, # A duju, LINI toju, & HIF dua、 阿 昌 话 
tOm (VAE FM AIRE”), FF, 

12.4“ Ra” RER R, 古音 iau。 可 比较 西 
夏 文 [49]( 音 育 、 药 合 , 吃 音 平声 57 韵 , 拟 音 Yio, F 


= 


义 为 “情意 ”“ 思 功 ”) 。 按 “ 报 嗣 ”* 即 “ 报 施 ”。《 尔 雅 。 
释放 ):“ 施 , P”: (BA IH) HR TF 
施 ”, 注 云 “ 施 , 患 也 ”;《 左 传言 公 二 十 四 年 ):“ 施 者 
未 厌 ”, 注 云 施 , 功劳 也 ”。 凡 此 可 证 “ 施 ” 字 含义 为 
“恩情 .功利 "。 古代 王者 常 。 万 民 ”而 “以 王 命 施 
患 ”( 见 《 周 礼 " 夏 官 " 乡 师 》); 又 “ 太 上 贵 德 , 其 次 务 施 
报 ”( 见 《 礼 记 . 曲 礼 上 》) 。 故 歌词 有 此 “无 所 报 珊 ” 
之 名 ,其 意 即 无 以 报 皇 家 恩施 之 情 也 。 

郑 张 文 将 全 句 释 为 “(不 没 ) .使 ( 支 差 )、 计 较 ( 计 
量 )、 奉 献 ”( 缅 音 ma cei twak hluu), 不知 当 如 何 理 
解释 文 。 

陈 邓 文 将 全 向 释 为 “< 不. 恩情、 还 起 ”( 无 法 报答 
深情 厚谊 ), 普米 音 make tsiliD tato, 

13. 畅 稚 ( 锥 ) 僧 鳞 一 BEKE 

13.1“ 愿 "一 一 砍 语 音 “ 鳞 ”, 古音 lien, AOR 
怀 德 歌 》 LER” 古音 1i39。 可 比较 西夏 文 [50] 
(SR AASGHGL A 68 H MEW FLAA 
愿 ")。 还 可 比较 本 尼 迪 克 特 拟 构 的 藏 缅 语 drum 
(渴望 ) 和 某 些 藏 缅 语 中 的 祈 愿 形式 (例如 速 浪 语 的 
助词 laD la 和 波 拉 语 的 助词 1a) 。 

13.2“ 主 ”一 REE”, 古音 sie9。 可 比较 
西夏 文 [51]( 音 圣 、 正 次 音 上 声 37 Hs sl9, 字 
义 为 “ 圣 "。 还 可 比较 门巴 语 se、 独 龙 语 8°, HIE sa, 
EB tsen(VhbE FLASH A”) 等 等 。 按 “ 圣 ” 
为 君主 尊称 。 天 子 即 称 “ 圣 上 ”。 故 天 子 之 心意 称 
“ 圣 心 ” ,天子 之 功业 称 “ 圣 功 ", 天 子 之 书 札 称 “ 圣 
杞 ”, 天 子 之 诞 展 称 “圣诞 ”, 天子 之 救 令 称 “ 圣 令 ”, 天 
子 之 命令 称 “ 圣 间 ”, MO ERA SACK” Zi, 
“ 圣 ” 又 训 “ 通 达 \ 明 白 ”, 见 于 《说 文 ) 可 证 。 

13.3“ 长 ”一 一 夷 语音 “ 畅 ”, EH 1 iag; 或 为 音 
译 “ 长 "(dia9)。 可 比较 西夏 文 [92]( 音 尼 长 , 正 闪 音 
平声 51 84 Ue M sio, FLASK”), RT HRA 
EK), KL LAMAR A dud, GER 
怀 德 歌 》 误 音 为 “ 阳 ”, BAG rade, 

13.4“ 寿 ” RER E (MRAR) 古音 
hiwli。 可 比较 西夏 文 [93]( 音 尼 则 , 资 头 音 平声 8 
A WÈ ntsi 字义 为 “ 寿 ”)。 还 可 比较 木 雅 语 met- 
shi .tshi、 却 域 语 mmitshe、 羌 语 ku tse、 门 巴 语 ku tsi, 
tshe . 藏 语 tshe , FLING tshi, 7% tshi, #44 dzo 一 
zi( 以 上 字义 名 为 “寿命 "), 等 等 。 

郑 张 文 将 全 句 释 为 “盼望 主人 (主公 陛下)、 生 
4. K(A)”, 48% lang (a)hrang sak hran, 

陈 邓 文 将 全 向 释 为 “ 见 、 皇 帝 、 长 .去 翻 ”( 祝 皇 沉 
万 寿 无 肚 ) ,普米 音 tiog lapuk a sa la 一 ze. 

TRAE ey VAS aE” pl =”, 自 是 见仁见智, RACE 
RU BAR) VA“ FAR” A“ RA ( Bb)”. ha] Ww 


锥 ( 锥 ) 僧 鳞 ” 对 “ 愿 主 长 寿 ”, PAD ORM) BE a, 
畅 ` 阳 形 近 ( 必 有 一 字形 认 ) ,或 为 “长 ”、 或 为 “ 愿 ” 的 
含义 ,二 者 必 居 其 一 。 本 文 宁 取 “ 畅 ( 阳 )” 当 汉字 字 
义 “ 长 ”, 既 与 汉 音 “长 ”相当 , 又 有 大 量 音 近 藏 缅 语 可 
资 佐证 。 若 此 判断 不 误 , 则 “ 锥 ”( 疑 为 “ 锥 ”之 误 ) 必 
BRR ARBRE”, MAES] SP 
“ 锥 ”为 “ 主 ”, 且 别 创 “ 白 狼人 是 用 洛阳 这 个 名 字 来 指 
称 中 国 皇帝 ”之 说 ( 见 《 白 狼 歌 研究 ) 第 226 页 附录 )， 
自 是 无 稽 之 谈 。 

14. 莫 称 角 存 一 子孙 昌 炽 

14.1~ 2“ Fp” RIES Zee”, 古音 mak 
diei。 可 比较 西夏 文 [54] 一 [25]。 前 一 字音 谋 , 重 唇 
音 平 声 5 韵 , 拟 音 mbio, 字义 为 “ 子 ”; 后 一 字 知 头 音 
平声 69 ws tle, 字义 为 “ 童 婴 ”。 以 上 两 字 各 
与 另 一 含义 为 “ 子 "的 西夏 字 连 用 ,词组 意义 为“ 子 
息 ”( 见 《法 华 经 六 》)。 参 阅 ( 音 同 》 第 3 页 第 10 行 第 
4 字 和 第 16 页 第 11 行 第 4 字 。 TREMIS bu. 
pu 门巴 语 pu( 以 上 字义 为 “< 儿子”) 、 浪 速 语 mj 还 、 仙 
岛 语 mi. 波 拉 语 meita、 勒 期 语 meitso、 阿 昌 语 mits?、 
歼 巴 语 a diu、 i xa diu、 吕 苏 语 luo thuo、 门 巴 语 
tsho( VLE FLASH”). FF, CASK mi 
tur( 男子) 普米 语 mi thi( 小 伙 子 ) 有 词 源 联系 。 

14.363” RES A”. 古音 keok。 可 比较 
西夏 文 [56]( 音 开 , 牙 音 平声 33 $, WF khai 字义 
JRR”). RT HARE RIE ka、 景颇 语 ka 、 波 拉 语 
ko 、 载 瓦 语 ko 、 仙 岛 语 ku, HARE khO(VA EF LH 

14.4“ 炽 ” 夷 语音 “47”, 古音 dzuen。 可 比较 
HALAT] (AKEPA 20 $4, WÈ ntsa, 字义 为 
“增长 ”) SC 人 可 比较 景颇 语 tsat 、 载 EUs tsat, HIE 
ts? 94 7 dzi, RE nedza( VALE FH “HR M0” ) 
和 藏 语 htse, Æ RIE ka ndzat (字义 均 为 “增长 、 长 
大 ”)。 特 别 是 嘉 戎 语 形式 ,与 上 列 西 夏 两 字 之 音 何 
其 相近 , 且 字 义 相 同 。 

此 外 ,还 有 藏 语 ndzu、 普 米 语 khu tei, th Bis 
tse, # ALi tse, BIE dze, HIE tsu ARIE dzi( 以 上 
FMEA aR”). SF. 

He BR” BPS BB” AIL a EM) ER 
Bate. Wap A aR” ERB RIE) RAE FHP 
昌盛 ”, 与 歌词 “子孙 上 昌 炽 ” 义 同 。 

郑 张 文 将 全 和 句 释 为 “曾孙 、 孙 、 奋 发 (努力 )、 繁 
茂 ”, 缅 音 mrac mrek(mreih) krouh tshou%h, 

陈 邓 文 将 全 和 句 释 为 “人 、 户 、 多 ”( 人 丁 兴 旺 ), 普 
RF mY ka tY 3Y, HAA RES YA ZA MA ZA 
W Ae SRR, CHU ARE F” AYS) 比拟 为 
“BIR” WRK, BOR’ SE Lei Bo. ARS 
祥 用 语 , 歌词 祝愿 皇室 子孙 昌 炊 , ARYA BIBT 
之 。 即 如 所 引 《 墨 子 》, WA SIAR RM (ECP 
状 下 》:“ 秦 之 西 有 仪 梁 之 国 者 , 其 亲 威 死 , RRM 
xe lh. ZEB”) 抑或 地 处 西南 的 白 狼 或 普米 


与 远 在 秦 西 的 仪 汇 之 戎 有 同 源 关 系 ? 教授 代 书 西夏 字 表 , BLS iw) 


(ANE KE. RAK RAGA. A 【责任 编校 ” 魏 树 东 】 
附 : 西 夏 文 字 例 表 
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西夏 文字 例 表 
1. vyy -Jyp 3 vy 4. > 
Hit Mie He“ 9% OR OHNE OE 
8. We, 9 td 2a me ep ee "A 
15. lb gE i aie 19.) 20.14 2 4 
KFR ea Ka? at 
RE 
A 30. AL Ay vik hia. atic 
-JZ ie 
ng” 45. gt. 46.7 ataia at 

AJ 
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50, 51, 52. 53 yz 7 DA 56, t 
ae an ae A a 
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The Relationship Between the Hsi-Hsia Kingdom (1038~ 1227) 
and the Song Empire (960~1279) by Li Huarui,P.s 


Before the dawnfall of the Liao Dynasty (907 ~ 1125), the Song Empire 
formed an alliance with the Jin Dynasty (1115~ 1234) and the Hsi-Hsia Kingdom 
kept close relation with the Liao Dynasty- In fact; Song and Hsi-Hsia attempted to 
attack each other with the aid of strength outside. In 1125, the Liao Dynasty was 
destroyed by Jin» and the Song Empire was forced by Jurchen invaders to move its 
capital from the North to the South, and that was the beginning of the Southern 
Song Dynasty (1127~ 1279). Later. the relationship between Song and Hsi-Hsia 
is from hostile to friendly gradually, they had to deal with together their common 
enemy state Jin. In 1129, Hsi-Hsia stopped presenting tribute to Song S emperor. 


Hsi-Hsia was not the Song Empire ’s subject any longer- 


An New Interpretation To Bailang Ge by Huang Zhenghua: P- 10 


In recent years, china and foreign Scholars have been paying a great deal of at- 
tention to Bailang Ge- (Bailang is one of ethnic minorites in the southwest of an- 
cient China) It is a new attempt to interpret the language what Bailang people speak 
with Hsi-Hsia language- Large Buddlist Scriptures and important works in Hsi-Hsia 
language kept well may help to understand this bewildering language- 


On Finance Expenditure of the Hsi-Hsia 
Kingdom by Du Jianlu, P- 19 


The fee for military» imperial family, government officals occpuies main part 
in the finance expenditure of the Hsi-Hsia Kingdom. But the expenditure for pro- 
duction is very little. The structure of finance expenditure tallies with political sys- 


tem and the nature of political power in Hsi-Hsia Kingdom - 
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